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General notes
Read these original instructions and the
& || enclosed safety instructions number
59562490 (issue 07/19 onward) before
using the device for the first time. Act in accordance with
them.

Keep both books for future reference or for future own-

ers.

e If the operating instructions and safety instructions
are not observed, the device can be damaged and
dangers could arise for users and other persons.

o Notify the dealerimmediately in the case of shipping
damage.

e Check the package contents when unpacking for
missing accessories or for damage.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
Q.@ dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic appliances contain valu-
able, recyclable materials and often components
= Such as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential threat to human health and the environ-
ment. However, these components are required for the
correct operation of the appliance. Appliances marked
by this symbol are not allowed to be disposed of togeth-
er with the household rubbish.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.com/REACH

Intended use

e This wet/dry vacuum cleaner is designed to remove
dry dirt and liquids.

e This device is suitable for vacuuming dry, non-flam-
mable dusts that are harmful to health from ma-
chines and devices; dust class L as per EN 60335-
2-69. Restrictions: No carcinogenic substances may
be vacuumed.

e This device is suitable for commercial use, e.g. in
hotels, schools, hospitals, factories, shops, offices,
and rental companies.

e For Switzerland only: The socket outlet shall only be
used during operation in dry condition.

Description of the device

Illustration A

(@) Electrodes

(@ Suction hose port
(3 Suction hose

(® Hose hook

() Crevice nozzle
@ Air exit, working air
(@) Suction head
Suction head lock
(9 Recessed grip
Dirt receptacle
() Steering roller

(2 Handle

@ Air inlet, motor cooling air
Floor nozzle

() Suction pipe

Tool box end stop

@ Rubber sleeve, screwable
Fastening eyelet

Filter cover

@0) Carrying handle

@ Suction control (variable)
@2) Tool adapter

@ Turn switch for suction power (min-max)
@% Turn switch

@5 Socket

Floor nozzle holder

@7) Suction pipe holder
Angle piece

Mains cable

Holder for angle piece
@) Filter frame

(@ Flat fold filter (PES)

@) Filter dedusting

Type plate
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Symbols on the device

Dust class

LIETACHL

WARNING: This device contains dusts that are harmful
to your health. Emptying and maintenance, including
removal of the dust bag, may only be performed by ap-
propriately trained personnel wearing suitable personal
protective equipment. Do not switch on until the entire
filter system is installed.

Main filter elements

Flat fold filter (cellulose)

ﬁ Order number 6.904-367.0
Flat fold filter (PES)
Order number ‘6.907—662.0
Flat fold filter (PTFE)
Order number 6.907-455.0

Flat fold filter (PTFE H)

Order number 6.907-671.0
Candle filter
Order number 2.414-000.0

i

1. Unpack the device and install the accessories.
lllustration B

Initial startup

N WARNING

Danger from dust that is harmful to your health
Respiratory sicknesses through inhalation of dust.

Do not vacuum without correctly installed filter ele-
ments, otherwise a danger to health from increased fine
dust emission is present.

ATTENTION

Danger due to fine dust entering

Risk of damage to the suction motor.

Never remove the main filter element when vacuuming.

Anti-static system
Static charges are discharged through the earthed con-
nection nozzles. This prevents sparking and electric
shocks with electrically conducting accessories (includ-
ed in the scope of delivery).

Dry vacuuming

e For particularly dust-free dirt disposal when vacu-
uming small to medium quantities of fine dust, we
recommend using a fleece filter bag with cap, order
number 2.889-154.0 (5 pieces). The device is fitted
with a fleece filter bag.

e For vacuuming large quantities of fine dust, we rec-
ommend using a dust bag with cable tie, order num-
ber 2.889-158.0 (10 pieces).

Note

All types of dust up to dust class L can be vacuumed

with this device.

Note

The device is an industrial vacuum cleaner for vacuum-

ing dry, non-inflammable dusts with workplace limit val-

ues (AGW) greater than or equal to 1 mg/m3.

e \When vacuuming fine dust, a fleece filter or dust bag

(special accessory) can also be used.

Installing the fleece filter bag

Unlock and remove the suction head.

2. Fitthe fleece filter bag.
lllustration C

3. Fit and lock the suction head.

Installing the dust bag

1. Unlock and remove the suction head.

2. Insert the dust bag (special accessories).
lllustration D

3. Pull the dust bag (special accessories) over the con-
tainer. Ensure that the marking line is within the con-
tainer and both ventilation holes are positioned on
the back wall of the container.

4. Fitand lock the suction head.

-

Wet vacuum cleaning

A DANGER

Danger from dust that is harmful to your health
Respiratory sicknesses through inhalation of dust.

No dusts harmful to health may be vacuumed when per-
forming wet vacuum cleaning.

Note

The flat fold filter (cellulose) with the order number
6.904-367.0 available as an accessory is not recom-
mended for regular wet vacuum cleaning.

Note

The candle filter available as an accessory with the or-
der number 2.414-000.0 is not suitable for wet vacuum
cleaning.

Installing the squeegees

1. Remove the brush strip.
Illustration E
2. Install the squeegees.

Removing the fleece filter bag

e The fleece filter bag must always be removed when
vacuuming wet substances.

1. Unlock and remove the suction head.

2. Pull the fleece filter bag on the flange up and out.
lllustration F

3. Seal the fleece filter bag with cap.

4. Dispose of the used fleece filter bag in accordance
with statutory regulations.

5. Fitand lock the suction head.
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Removing the dust bag

e The dust bag (special accessories) must always be
removed when vacuuming wet substances.

1. Unlock and remove the suction head.

2. Fold up the dust bag (special accessories).
Illustration G

3. Close the dust bag (special accessory) tightly with a
cable tie underneath the opening.

4. Take out the dust bag (special accessories).

5. Clean the container inside with a moist cloth.

6. Dispose of the dust bag (special accessory) in ac-
cordance with statutory provisions.

7. Fit and lock the suction head.

General

e We recommend switching off the "Automatic filter
dedusting” function when vacuuming wet dirt with
the crevice nozzle or the upholstery nozzle (option-
al), or when sucking mainly water out of a container.

e The device switches off automatically when the
maximum fluid level is reached.

e When vacuuming non-conductive liquids (e.g. drill
emulsion, oils and grease) the device does not au-
tomatically switch off when the container is full. The
filling level must be continuously monitored and the
container emptied on a timely basis.

e On completion of wet vacuum cleaning: Clean the
main filter element using the filter cleaning. Clean
the electrodes with a brush. Clean the container with
a moist cloth and dry it off.

Clip connection
The suction hose is equipped with a clip system. All ac-
cessory parts with a nominal width of 35 mm can be
connected.
Illustration H

Turn switch

Device OFF

OOFF
== Device ON
1 0 N Automatic filter dedusting: OFF

Device ON

TACT Automatic filter dedusting: maximum in-
M terval

=—=  |Device ON

TACT Automatic filter dedusting: minimum in-
MIN  ferval

Switching on the device
1. Connect the mains plug.
2. Set the turn switch to the desired program.

Adjusting the suction power
1. Adjust the suction power (min-max) via the rotary
control.

Working with power tools

A DANGER

Danger of electric shock

Risk of injury and damage.

The socket is only intended for direct connection of pow-

er tools to the vacuum cleaner. Any other use of the

socket is prohibited.

1. Plug the mains plug of the power tool into the power
socket on the vacuum cleaner. The vacuum cleaner
is in Standby mode.

2. Switch on the device at the turn switch.

Note

The vacuum cleaner is automatically switched on and

off with the power tool.

Note

The vacuum cleaner has a startup delay of up to 0.5

seconds and an after-running time of up to 15 seconds.

Note

See the Technical data for the permissible power rating

of the power tool.

3. Remove the angle piece from the suction hose.
lllustration |

4. Install the tool adapter on the suction hose.

5. Connect the tool adapter to the power tool.
lllustration J

Automatic filter dedusting

The device is equipped with a special filter dedusting

function, which is particularly effective against fine dust.

The main filter element is automatically cleaned every

15 seconds (TACT MAX) or every 60 seconds (TACT

MIN) by a blast of air (pulsing noise).

1. Set the turn switch to the desired program (TACT
MIN-TACT MAX).

2. Power dedusting (for particularly severe contamina-
tion of the main filter element): Set the turn switch to
program 2, seal the suction pipe or bender with your
hand and wait for the automatic filter cleaning to fin-
ish (lasts 15 seconds).
lllustration K

Switching off the device
Switch off the device at the turn switch.
2. Pull out the mains plug.

-

Each time after use
Empty the container.
2. Vacuum off the inside and outside of the device and
clean with a moist cloth.

-

Storing the device
1. Store the suction hose and mains cable as shown in
the illustration.
lllustration L
2. Store the device in a dry room and secure it against
unauthorised use.
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AN CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during transporta-
tion.

1. Remove the suction hose with floor nozzle from the
support. Carry the device by the carrying handle and
suction pipe.

When transporting the device in vehicles, secure it

to prevent it from slipping or overturning in accord-

ance with the respective valid guidelines.

AN CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during storage.
The device may only be operated indoors.

Care and service

A DANGER

Danger of electric shock

Injuries due to touching live parts

Switch off the device.

Remove the mains plug.

Dust extraction machines are safety devices for the pre-
vention or elimination of hazards according to the Ger-
man DGUV regulation 1 (German accident prevention
regulation, principles of prevention).

ATTENTION

Care agents containing silicone

These can attach plastic components.

Do not use care agents containing silicone for cleaning.
e You can perform basic maintenance and care work
yourself.

Clean the surface of the device and the interior of
the container regularly with a moist cloth.

N

Main filter element

Replacing the flat fold filter
Open the filter cover.
Remove the filter frame.
Illustration M
Remove the flat fold filter.
Dispose of the used flat fold filter in accordance with
statutory regulations.
Remove any dirt deposits from the clean air side.
Clean the filter frame and the supporting surface of
the filter frame with a damp cloth.
Fit the new flat fold filter. During insertion, ensure
that the flat fold filter is flush on all sides.
Insert the filter frame.
Close the filter cover until it audibly latches into
place.

N =

N oo »~

©®

Change the candle filter

Open the filter cover.

Take out the candle filter (special accessories).
lllustration N

3. Dispose of the used candle filter (special accesso-
ries) in accordance with statutory regulations.
Remove any dirt deposits from the clean air side.
Clean the candle filter frame with a damp cloth.

N =

ok

6. Insert the new candle filter (special accessories).
7. Close the filter cover until it audibly latches into
place.

Changing the fleece filter bag

1. Unlock and remove the suction head.

2. Pull the fleece filter bag on the flange up and out.
lllustration F

3. Seal the fleece filter bag with cap.

4. Dispose of the used fleece filter bag in accordance
with statutory regulations.

5. Fit the new fleece filter bag.

6. Fitand lock the suction head.

Changing the dust bag

1. Unlock and remove the suction head.

2. Fold up the dust bag (special accessories).
lllustration G

3. Close the dust bag (special accessory) tightly with a
cable tie underneath the opening.

4. Take out the dust bag (special accessories).

5. Clean the container inside with a moist cloth.

6. Dispose of the dust bag (special accessory) in ac-
cordance with statutory provisions.

7. Insert the new dust bag (special accessories).

8. Pull the dust bag (special accessories) over the con-
tainer. Ensure that the marking line is within the con-
tainer and both ventilation holes are positioned on
the back wall of the container.

9. Fitand lock the suction head.

Cleaning the electrodes
1. Unlock and remove the suction head.
2. Clean the electrodes with a brush.
3. Fit and lock the suction head.

Troubleshooting guide

A DANGER

Danger of electric shock

Injuries due to touching live parts

Switch off the device.

Remove the mains plug.

Note

The device must be switched off immediately if a mal-

function occurs (e.g. filter breakage). The malfunction

must be eliminated before switching the device on

again.

Suction turbine does not start up

1. Check the socket and the power supply fuse.

2. Check the mains cable, mains plug, electrodes and
power socket on the device.

3. Switch on the device.

Suction turbine switches off

1. Empty the container.

Suction turbine does not switch on again after emp-

tying the container

1. Switch off the device and wait for 5 seconds. Switch
on the device.

2. Clean the electrodes with a brush.

Suction power decreases

1. Remove any blockages from the suction nozzle,

suction pipe, suction hose or main filter element.

Change the filled fleece filter bag.

Change the filled dust bag (special accessories).

Correctly engage the filter cover.

Change the main filter element.

gk wh
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Escaping dust when vacuuming

1. Only with flat fold filters: Check that the flat fold filter
is correctly fitted and correct if necessary.
Illustration O

2. Change the main filter element.

The automatic switch-off mechanism (wet vacuum

cleaning) does not trigger

1. Clean the electrodes with a brush.

2. Continuously monitor the filling level when vacuum-
ing non-conductive liquids.

Automatic filter dedusting not working

1. Suction hose not connected.

The automatic filter dedusting function cannot be

switched off

1. Contact Customer Service.

The automatic filter dedusting function cannot be

switched on

1. Contact Customer Service.

Customer Service department

If the malfunction cannot be corrected, the device must
be checked by the Customer Service department.

The warranty conditions issued by our relevant sales
company apply in all countries. We shall remedy possi-
ble malfunctions on your appliance within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please
contact your dealer (with the purchase receipt) or the
next authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

EU Declaration of Conformity

We hereby declare that the machine described below
complies with the relevant basic safety and health re-
quirements in the EU Directives, both in its basic design
and construction as well as in the version placed in cir-
culation by us. This declaration is invalidated by any
changes made to the machine that are not approved by
us.

Product: Wet/dry vacuum cleaner

Type: 1.148-xxx

Currently applicable EU Directives
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2011/65/EU

2014/30/EU

Harmonised standards used
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

National standards used

The undersigned act on behalf and under the power of
attorney of the company management.

7 (é‘g-@{

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

P
“H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01
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Technical data

NT 30/1 Tact Te Adv L

Electrical connection

Mains voltage \% 220-240
Phase ~ 1

Power frequency Hz 50-60
Degree of protection IPX4
Protection class |

Nominal power w 1200
Maximum power w 1380

Power rating of the device socket (EU) w 100-2200
Power rating of the device socket (CH) w 100-1100
Device performance data

Tank content | 31

Fluid filling quantity | 17

Air quantity (max.) with suction hose diameter 35 mm  m3h (I/s) 140 (39)
and length 4.0 m

Depression (max.) with suction hose diameter 35 mm  kPa (mbar) 23,0 (230)
and length 4.0 m

Air quantity (max., suction motor) m3h (I/s) 266 (74)
Vacuum (max., suction motor) kPa (mbar) 27,3 (273)
Dimensions and weights

Typical operating weight kg 13,5

Length x width x height mm 560 x 370 x 580
Filter area of the flat fold filter m?2 0,6

Candle filter area m?2 0,2
Diameter of the suction hose mm 35/40
Length of the suction hose m 4,0
Determined values in acc. with EN 60335-2-69

Sound pressure level Lya dB(A) 69
Uncertainty Ky dB(A) 2

Hand-arm vibration value m/s2 <2,5
Uncertainty K m/s2 0,2

Mains cable

Power cord type mm? HO7RN-F 3x1,5
Part number (EU) 6.650-665.0
Part number (CH) 6.650-726.0
Cable length m 7,5

Subject to technical modifications.

18
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levikég utTOdEigEIg
Mpiv atmé Tnv TTPWTN XPACN TOu
& |||| unxavApatog diaBdaoTe autéd TO

TIPWTOTUTTO OBNYIWV XPrONG Kail TIg

ouvnupéveg YTodeiteig acpaleiag apiB. 59562490

(¢kdoan 07/19). Epapudlete auTég Tig 0dnyieg.

DuAGETE Ta dUO BIBAIPAKIA yIa HETAYEVETTEPN XPAON 1

yla TOV €TTOHUEVO IBIOKTATN.

e H un Tpnon Twv odnylwv Xpnong, Kabwg Kal Twv
UTTOBEIGEWV OPAAEING, HTTOPET va EXEI WG CUVETTEID
BA&Beg oTn cuoKeun i KIVOUVOUG YIa TOV XEIPIOTA 1
aAAa dropa.

e Y& TTEPITTITWON {NUIAG aTTd TN METAPOPE EIDOTTOINOTE
apéowg TO KATAGTNUA aYOPdS.

e Kard 1o dvolyua TG OUCKEUOTIag, EAEYETE TO
TIEPIEXOUEVO YIa TUXOV EAAEIWPEIG O€ ECapTAMATA
KOBWG Kal yia {nuIEG.

MpooTtacia Tou TrepIBAAAovTOg

&y Ta UNIKG ouoKeuaoiag ival avaKuKAWGIUA.
Q.@ ATTOPPITITETE TIG CUOKEUQTTEG PE TIEPIBAANNOVTIKG
0pB6 TpATIO.
O1 NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG
TTEPIEXOUV TTOAUTIPO AVAKUKAWGIKA UAIKG Kal,
 OUXVG, EG0PTAHOTA OTIWG PTTATAPIEG ATTAEG,
emmavagopTi(dueveg A Addia, Ta oTroia o€
TePITTTWON AavBaouévng Xpnong r amméppIiyng
UTTOpOUV va Bégouv o€ Kivduvo Tnv avBpwTivn uyeia
Kail 1o epIBAAAov. QOoT600, QUTA TA CUCTATIKG Eival
aTrapaitnTa yia TN owaTh AsIToupyia TNG ouokeung. O1
OUOKEUEG TTOU PEPOUV auTd TO GUHBOAO dev ETTITPETTETAI
Va aTTopPITITOVTal Hadi ME TO OIKIAKA aTTOPPINMaTA.

Ymobeigelg oxeTIKA pe cuoTaTikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TA CUCTATIKG
eival dlaBéoipeg atn dieubuvan: www.kaercher.com/
REACH

MpoBAemépevn xpRon

e AuTA n uypA/Enpr NAEKTPIKA OKOUTTA £XEI OXEDIOOTEI
yla va atropakpUvel Enpf Bpwuid kai uypd.

e H ouokeun evdeikvuTal yia Tnv avappo®non ¢npng,
un €0PAEKTNG, BAABEPNG yia TV uyeia okdvng aTod
unxavripara kar ouokeuég. Katnyopia okévng
Babpidag L katd EN 60335-2—-69. Mepiopiopdg: Aev
EMTPETTETAI N AVAPPOPNTN KAPKIVOYOVWY OUCIWV.

e H ouoKeur auTh TTPoopIZETal yia ETTAYYEAUATIKA
xpAon, 1.x. o€ {evodoyeia, oxoAgia, voookoueia,
£PYOOTACIA, KATOOTAMATA, YPAPEIQ KOl ETAIPEIEG
EVOIKIAOEWG.

e |oxuel yévo yia Tnv EABetia: H mpida emitpémeral va
XpnolgoTrolgiTal pévo Katd Tn Asitoupyia o€ Enpod
TrEPIBAAAOV.

Eikéva A

(@) HAexTpodIa

@ Z1éuI0 avappopnong

@ EAaoTIkdG cwARvag avappo@nong
@ AYKIOTPO €AACTIKOU CWARvVA

(8) AKpOOTOUIO APHGV

@ ‘E¢odog aépa, aépag epyaciag

@) Kegahr avappéenang

AT@ANION TNG KEPAANG avappopnong
(®) Koilwpa xeipoaBrig

Aoyxeio pUTTWV

(@ Tpoxog oTpéwng

({2 XeipohaBr

@ Eioodog aépa, yugng KivnTipa
AKpoOoTOUI0 SaTTESOU

@ ZwAnvag avappdenong

ZTOTT yia £pYOAEIOBAKN

@ NaoTixévia Jouga, BIdwTH

OnAid oTepéwong

KéAuppa @iAtpou

@0) NoBr peTagopdg

@ PuBuioTrg avappo@nTikAg 10xUog (adiaBadunta)
@ Mpooapuoyéag epyaleiou

@ MepioTpo@ikd KoupTri yia 1I0XU avappdenang (min-
max)

@ MepioTpo@ikdg dIAKOTITNG

@5) Mpica

@8) TMpIyua yia aKPOOTGIO BaTESOU
@ 2TAPIYHA yia cwARva avappoenong
KautruAn

HAekTpIKO KAAWBIO

@0) Tmpiyua yia KapTIoAn

@ Mhdioio giATpou

@ NeTT6 TITUXWTO PiATpO (PES)

@3 Kabdpiopa giTpou

@ Mvakida ToTmou

EANnvika 73



ZUuBOAG ETTAVW OTN CUOKEUN

Karnyopia okévng

LIETACHL

TMPOEIAOIMNOIHZH: H ouokeun aurr TTEpIEXEl OKOVN
BAaBepn yia tnv uyeia. H ekkévwaon kai n ouvripnon,
oupTmepiAauBavouévng TS agaipeons ng oakouAag
OKOVNG, TPETTEI va EKTEAOUVTAI UOVO aTTé EIOIKOUG, Of
orroiol popoUv kardAAnio eommhioud mpooraciag. Na
unv evepyortroin6ei, mpiv eykaraorabei oA6kAnpo 1o
ouoTnua giAtpapiouarog.

Z1olxeia KUpIOU @iATpou

AeTTTé TITUXWTO QIATPO (KUTTOPIVN)
Kwdik6g TrapayyeAiag ‘6.904-367.0
MAaké TAIoE @iATpo (PES)
KwdIkog TrapayyeAiag ‘6.907—662.0
MAaké TAIGE @ikTpo (PTFE)
Kwdikdg TapayyeAiog ‘6.907-455.0
MAaké TAIoE @iATpo (PTFE H)
Kwdik6g TrapayyeAiag ‘6.907-671 .0
PaBdocidég giktpo

Kwdikdg TrapayyeAiag [2.414-000.0

frmd

i

1. AQ@aipéoTe TN OUCKEUATIA TNG GUOKEUNG Kal
TOTTOBETAOTE TO ECAPTAMATA.
Eikéva B

‘Evapén xpnong

A TIPOEIAOIOIHZH

Kivduvog amé akovn BAaBepn yia tnv vysia
AvarrveuoTIKG voariuara AGyw €I0TTVONS OKOVNG.

Mnv kdvere avappdenon xwpis 1o aToixEio PiATpou,
O1611 d1agopeTika Ba mpokAnBouv mpoBAfuara uvyeiag
Abyw auénuévng e€aywyng AeTrrig okovng.
NMPOXOXH

Kivduvog amé sicodo Aemrrig okovng

Kivduvog mpdkAnong {nuids oTo potép avappopnong.
Kard tnv amoppoenon moTé NV agaipeite 1o aToIXEI0
KUpIoU @iATpou.

AvTIOTOTIKO OUCTNHA
Ol yeiwpévol peupaTtoddTeg TpoPodoaiag dloXeTEUOUV T
NAEKTPOOTATIKG opTia. 'ETaol atrogedyovTal ol
OTTIVOAPES Kal N UTTEPPON PEUUOTOG TWV AYWYINWY
eCapTnudTwy (TrepidapBdvovTal ato TapadoTéo UAIKG).

=npn avappoenon

e [la améppIiyn TNG BPOUIAG Xwpig OKOVN KATE TNV
avappoOPnon HIKPWYV £wWG HECAIWY TTOCOTATWY
AETTTAG OKOVNG, OUVIOTOUPE TN XPHoN oakoUAag
@iATpou BATaG e KATTAKI, KWOIKOG TTapayyeAiag
2.889-154.0 (5 Tepdyia). H ouokeun eival
eCorAIopévn pe oakoUAa @iATpou BATaG.

e [a TNV avappoenon HEYGAWV TTOGOTATWY AETITAG
OKOVNG, CUVIOTOUNE TN XPrion GAKOU ATTOPPIMHATWY
ue OeTIKO KaAwdiou, KwdIKGG TTapayyeAiag 2.889-
158.0 (10 Tepaxia).

Ymédeién

Me autn Tn ouokeun ummopouv va avappopnBouv 6Aa Ta

€i6n okOVNS éwg TNV Karnyopia okoévng L.

Ymédeién

H ouokeun evdeikvural yia Biounxavikn xpnon wg

NAEKTPIKN OKOUTTa avappoenans ENpAg, un EUPAEKTNG

OKOVNG UE OPIAKES TILES ETTAYYEAUQTIKNS EKOEONS

(«OEL») am6 1 mg/m?>.

e Katd Tnv avappdenan AETITAG OKOVNG UTTOPET va
XPNOIPOTTOIEITAI ETTITTAEOV HIa GAKOUAQ QIATPOU
Barag fy éva oGKog aTTopPIPUATWY (E18IKO
TIAPEAKONEVO).

TotmoBéTnon To6X1vng oakoUAag @iATpou

1. Amao@aAioTe Kal aQaipEoTE TNV KEQAAR
avappoenang.

2. TomoBeTAOTE TNV TAOXIVN OAKOUAQ QIATPOU.
Eikéva C

3. TomoBeTAOTE Kl a0QAAIOTE TNV KEPAAN
avappoenang.

TomoBéTnon odKou aTTopPPIHHATWY

1. Amao@aAioTe Kal aQaIpEOTE TNV KEPAAR
avappoenong.

2. TomoBeTAOTE TOV OAKO OTTOPPIUPATWY (E10IKO
TTAPEAKOUEVO).

Eikéva D

3. MepdoTe TOV OAKO ATTOPPIUPETWY (€181KO
TTapeAKOUEVO) TTAVW aTTd To doxeio. MNPooéfTe WaoTe
n ypappn onuadiol va BpiokeTal evidg Tou doxeiou
Kal eTriong Kai ol 800 oTTég agpIopoU va gival aTo
TTow ToiXwua Tou doxeiou.

4. TomoBeTAOTE KOl AOPANIOTE TNV KEPOAAN
avappoenang.

Yypii avappégnon
A KINAYNOZ

Kivduvog amé okévn BAaBepn yia tnv vysia
AvarveuoTika voorjuara ASyw 10TTvoNS OKOVNG.
Kard tnv uypn avappoenon Oev emMTPETETAI 1
avappoéenan okovng rmou eivai BAaBepn yia tnv uyeia.
Ymédeién
To diabéaiuo mAaké mAIoE QiATpo (kKutTapivn) pe KwdIKO
mmapayyediag 6.904-367.0 dev ouvioTarai yia TaKTIKA
uypn avappoenon.
Ymodeién
To mpoaipeTIKO PaBOOEIGES PIATPO LIE KWOIKO
mapayyediag 2.414-000.0 dev eival kardAAnio yia
avappoéenaon uypwy.

ZuvappoAdynon AaoTIXEVIWY XEIAIWV
1. AmoouvappoAoynoTe TN Awpida BoupTowv.

Eikéva E

2. TomoBetAOTE TO AACTIXEVIA XEIAN.
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Ag@aipeon Tng oakoUAag @iATpou

e Katd Tnv avappdenan uypwv pUTTwY TTPETTEI VO
APAIPEITE TTAVTOTE TN GAKOUAQ PIATPOU.

1. Amrac@aAioTe Kal a@aipéTE TNV KEQAAR
avappoenang.

2. TpaBngre Tpog Ta TTAvw Kal BYGATE TN oakoUAa
@IATPOU KPATWVTAG TNV OTTO TNV EVioXUON.
Eikéva F

3. KAegioTte oTeyava Tn 0oKOUAQ QIATPOU WE TRV TATTA.

4. AvVOKUKAWOTE TN XPNOIKOTIOINUEVN OaKoUAQ
PiIATpOU TUPPWVA pE TNV IoXUoUCT VOpOoBETia.

5. TommoBeTAOTE KOl A0PANIOTE TNV KEQPAAR
avappoenong.

A@aipeon odKoU ATTOPPINHATWY

e Katd Tnv avappdenan uypwv pUTIwWY TTPETTEI VA
APaIPEITE TTAVTA TOV OAKO OTTOPPIMPATWY (EIBIKO
TTAPEAKOUEVO).

1. ATTao@QaANIOTE Kal a@aIPETTE TNV KEPAAN
avappoenang.

2. ZedIMAWOTE TTPOG Ta TTAVW TOV OAKO ATTOPPIPUATWY
(€101k6 TTAPEAKOPEVO).

Eikéva G

3. KAeioTe oTeyava Tov GGKO ATTopPINPETwyY (€1I91KO

TIAPEAKOHEVO) PE DEPATIKG KAAWSIWV KATW atrd 10

avoiyya.

4. BydAte TOV 0GKO ATTOPPIPUATWY (EIBIKO
TIAPEAKOHEVO).

5. KoBapioTe 10 e0wTEPIKG TOU do)EIOU PE Eva uypd
TTavi.

6. ATToppiyTeE TOV OGKO ATTOPPIMHAETWY (€101KO
TTAPEAKOUEVO) CUNPWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG.

7. ToToBeTAOTE KOI AOPANIOTE TNV KEQAAR
avappéenong.

evika

o Katd Tnv avappd®naon uypwy akabapoiwyv PE TO
aKPOATOUIO APUWY, I TO aKpoPUaTIOo TATTETOaPIag
(TTPOCIPETIKG), / BTV TTPOKEITAI VO avappoPnOei
KUPIWG vePod atTd KATTOI0 dOXEIO, CUVIOTOUNE TNV
armevepyotroinan Tng Aeiroupyiag "AutépaTou
KaBapiopou @iATpou”.

e Ortav n a1d6un uypwv eTacel 01O PEYIOTO, N
OUOKEUN ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA.

e Otav TPOKEITAI yIa PN aywyida uypd (yia
TTaPAdEIYHa YAAGKTWHA TPUTTAVIWY, AGdia Kai AiTrn)
N OUOKEUN OgV ATTEVEPYOTTOIEITAI GTAV YEUIOEI TO
doxeio. Mpétrel va eAyxeTe DIAPKWG TN GTAOUN
TTARPWONG Kal va adeIdgeTe TO DOXEIO EYKAIPWG.

e Metd 10 TéPOG TNG UYPNHG avappoPnong: KabapioTte
TO OTOIXEIO KUPIOU QIATPOU WE TO oUaThUA
KkaBapiopou @iAtpou. KabapioTe Ta nAekTpddia pe
uia Bouptoa. KaBapioTe 1o doxeio pe Eva uypd Travi
Kal OTEYVWOTE TO.

ZUvOeoHOG KAITT
O eAaoTIKOG CWARVAG avappOPnong eival EE0TTAIOUEVOG
M€ oUOTNUA KOUPTIWTOU ouvdéopou. MTropouv va
ouvdeBoUv OAa Ta EEAPTAPOTA PE OVOPAOTIKO TTAGTOG 35
mm.
Eikéva H

Xeipiopoég

Mep1oTPOPIKOG SIOKOTITNG

0 oFF

Zuokeur) OFF

| Y UOKEUR) ON
1 ON AutépaTtog kabapiopds @iktpou: OFF
== |Xuokeurj ON
TACT AuTéuaTOG KABAPITUOG YIATPOU: PEYIGTO
MAX  |5iaompa
== [Zuokeurj ON
TACT AuTtépaTog KaBapiopdg GiATpou:
M eAdyIoTO BIGOTNUA

EvepyoTtroinon ouokeung
2uvdEaTE TO PIG PEUPATOG.
2. PubuioTe TOV TIEPITTPOPIKO DIAKOTITN OTO ETTIBUNNTO
TPOYPAMA.
PUBuIoN avappo@nTIKiG 10XU0g
1. PuBpioTe TNV avappoenTikr 10XU (min-max) otov
TTEPIOTPOPIKG EAEYKTH.

-

Epyacia pe nAekTpIKda epyaleia

A KINAYNOZ

Kivduvog nAektpomAnéiag

Kivduvog tpauuariouoU Kai mpokAnong {nuidg.

H mpida mpoopileral amokAgIoTIKG yia Tnv dueon

oUvOEDN NAEKTPIKWY EPYaAAgiwV 0TNV NAEKTPIKN oKoUTIQ.

Aev emrpémeral kapia aAAn xpnon g mpidag.

1. ZuvdéaTe TO @IG TOU NAEKTPIKOU epyaleiou oTnv
nAekTpIKA okoUTTa. H NAeKTPIKA okoUTIa BpiokeTal
g€ KAT@oTOON QVAPOVNG.

2. EvepyoTroIA0TE TN OUCKEUR ATTO TOV TTEPITTPOPIKO
SIaKOTITN.

Ymoédeién

H nAekTpikr) okoUTTa gvepyoTTOIEiTal KQI

ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA adi UE TO NAEKTPIKO

epyaAeio.

Ymédeién

H nAekrpikn okoUTTa evepyorroieital e kabuarépnon 0,5

OEUTEPOAETTTWV Kal QTTEVEPYOTTOIEITal uE KaBuaTéEPNON

15 deutepoAémTwy.

Ymédeién

loxug ouvdeans nAekTpikwv epyaleiwv, BA. Texvikd

XQPAKTNPIOTIKG.

3. A@aipéaTe TNV KAUTTUAN TOU EACCTIKOU OCWARVa
avappoPenong.

Eikéva |

4. XuvdéaTe TOV TIPOCOPHOYED EPYOAEiOU aTOV
eAaaTikd owAfva avappdPnong.

5. ZuvdéoTe Tov TTIPOCAPHOYEQ EPYaAEiou OTO
NAEKTPIKS EpyaAeio.

Eikéva J
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AuTtéparog KaBapiopdg Tou piATpou
H ouokeun oag diabétel éva €101k6 oUaTnua kaBapiopou
TOU QIATPOU, 101aITEPA ATTOTEAETHUATIKO VIO AETTTH) OKOVN.
Me auté T0 GUCTNA TO GTOIXEID KUPIOU QIATPOU
kaBapifeTal autépata avd 15 deutepoAetrta (TACT
MAX) iy avTioTolxa avd 60 deutepOAetrta (TACT MIN) pe
pevpa aépa (TTAAPIKOG AXOG).
1. PuBpioTe TOV TTEPIOTPOPIKS DIAKOTITN OTO ETIOUNNTO
mpdypappa (TACT MIN-TACT MAX).
loxup6g kaBapiopodg (yia TTOAU Aepwpévo oToIxEIo
KUpIou @iATpou): PuBuioTe TOV TTEPIOTPOPIKO
OIaKATTTN OTO TIPOYPANMA 2, KAEIGTE TNV KAUTTUAN PE
TO X£€PI KQI QVAMEIVATE TOV AQUTOPATO KaBapiopd Tou
@iATpou (ava 15 deutepOAeTTTa).
Eikéva K

N

ATrevepyoTTOiNCN CUOKEUNG
. ATTevepyOTIOIAOTE TN OUCKEUR ATTO TOV
TTEPIOTPOPIKS BIAKATITN.
ATTOOUVOEDTE TO QIG PEUPATOG.

-

N

‘EmeiTa a1ré kdabe Asitoupyia
AdeidaTe To doxeio.
KaBapioTe TN oUoKEUr) EOWTEPIKA KAl EEWTEPIKA PE
avappoenon Kal OKOUTTIOUA PE éva uypd TTavi.

N =

ATroBiKEUON OUOKEUNG
DuAGETE TOV CWARVa avappdPnong Kai To KAAWSIO
TPOPOd00iag CUUPWVA WE TIG EIKOVEG.
Eikéva L
ToTTOBETAOTE TN CUOKEUN O€ OTEYVO XWPO Kal
ao@QAANIOTE TNV WOTE Va PNV PTTOPET va
XpnoipotroinBei amé avapudédia aToua.

AN NMPOXOXH

Mn tipnon rwv odnyilwv oxXETIKA pE To BApog
Kivduvog tpaupuariopol Kai mpokAnong {nuiwv

Kard mn uerapopd mpoaé€re 1o BApog Tou unxaviuarog.
1. BydAte 10 cwAva avappdéenong padi Ye 1o
akpo@ualo datrédou atd To oTApIyua. MNa va
UETOQEPETE TN CUCKEUN, KpaTAGTE TNV atréd TN AaBn
HETaPOPAG Kal To CwAfva avappdenong.

Katd Tn yeTapopd Je oxAUATA OTEPEWATE TN
OUOKEUN OUPQWVA PE TIG 1I0XU0UTESG 0BNYiEG WOTE
va unv YAIGTPROE! KaI va pnv TéoEl.

ATtrofnkeuon

AN TTIPOXOXH

Mn tipnon Twv odnyiwv oxeTIKAd pe To BApog
Kivduvog tpaupuariouol Kai mpokAnong {nuiwv

Kard tnv amoBrkeuan mpooééTe 10 BGPOGS TNG CUOKEUNG.
H ouokeur| ytropei va amobnkeveTtal pévo o€
E£0WTEPIKOUG XWPOUG.

®povTida kal cuvTApnon

A KINAYNOX

Kivduvog nAsktpomAndiag

Tpauuariopoi amoé v emagn e eéapTiuara mou
diappéovral amé pevua

Oéore TN ouokeun ekTOS Agitoupyiag.

ArmoouvdéaTe 1o @Is ard Tnv mTpida.

Ta ynyavApaTa agaipeong okévng eival dIaTagelg
ao@aAeiag yia TV TTPOANWN 1 TNV €§EAEIYN TwV
KIvOUvVWV KaTd Tnv £€vvola Tou kavoviopou DGUV 1
(Ceppavikdg kavoviopag TTPOANWNG aTUXNUATWY, OPXES
TPOANYNG).

-

N

N

NMPOXOXH

ZiAIkovoUxa puéoa mepimoinong

Ta mAaoTikG pépn ummopouv va mpoafAnbouv.

Ta Tov KaBapioud unv XPNOILOTTOIEITE TIAIKOVOUXA oA

rrapmo:r]ong
EUkoAeg epyaaieg ouvtiipnong kai gpovTidag
UTTOPEITE va TIG EKTEAEITE KaI HEVOI OOG.

e H em@Aveia TNG GUOKEUNG Kal N ECWTEPIKA TTAEUPE
Tou doyeiou TTPETTel va kaBapifovTal TAKTIKG PE uypd
TTavi.

2T1oIXEi0 KUPIOU QiATpOU
AvTikardoTaon TTAakE TTAIOE @iATpou

AvoigTe TO KAAUPPQ TOU QIATPOU.

2. BydAte £€w TO TTAGicIo @iATpou.
Eikéva M

3. Ag@aipéoTe 10 TTAOKE TTAICE QIATPO.

4. AvOKUKAWOTE TO XPNOIPOTTOINUEVO TTAOKE TTAIOE
@iIATPO oUPPWVa Pe TNV IoxUouoa vouoBbeaia.

5. ATTopaKkpUVETE TOUG PUTTOUG ATTO TNV TTAEUPE
KaBapou agpa.

6. KabapioTe e éva uypod Travi To TTACicIo Tou GiATpou
Kal TNV ETTIPAVEIQ ETTAPRG TOU TTAQICIOU TOU GIATPOU.

7. TomoBeTAOTE TO KAIVOUPIO TTAOKE TTAIGE QiATpO. KaTd
TNV TOTTOBETNGN TTPOCELTE WOTE TO TTAGKE TTAIGE
@iIATPO va £Qapudlel CWOTA O€ OAEG TIG TTAEUPEG.

8. TomoBeTOTE TO TTACITIO PIATPOU.

9. KAgioTe 10 KGAUPPA Tou QIATPOU. ©a OKOUTETE TOV

AX0 ao@aAiong.
AvTtikardoTaon papdoeidoug @iATpou

1. Avoigre T0 KdAUPPQ TOU QIATPOU.

2. AgaipéoTe To paPdoEIdEG PIATPO (£IDIKO
TTAPEAKOUEVO).
Eikéva N

3. AvOKUKAWOTE To pafdoeIdég GiATpo (€181KS
TTAPEAKOPEVO) OUPPWVA PE TNV IGKUOUCT
vouoBeaia.

4. ArmopakpUVeTE TOUG PUTTOUG aTTd TNV TTAEUPd
KaBapou agpa.

5. Me éva uyp6 TTavi kaBapioTe TNV eTTiIPAveIa ETTAPAG
Tou pafdoeIdoug PiATpou.

6. TomoBetroTe véo paBdoeldég PiATpo (£1BIKS
TIAPEAKOUEVO).

7. KAgioTe 10 KGAUPPA Tou QIATPOU. ©a aKOUOETE TOV
X0 ac@aAiong.

-

AvTIKOTAOTAON TG CAKOUAAG QiATpOU

1. ATTOCQOAIOTE KAl AQPAIPEDTE TNV KEPAAN
avappoenong.

2. TpaBnte TTpog Ta TTAvw Kal BYAATE T caKoUAa
@IATPOU KPOTWVTAG TNV aTTO TNV Evioxuon.
Eikéva F

3. KAegioTe oTeyavda 1n gakoUAa QIATpOU pe TNV TATTA.

4. AVOKUKAWOTE TN XPNOIYOTTOINUEVN OAKOUAQ
@iATpou cUPPWva pPE TNV IoXUouca vopoBeaia.

5. TomoBeTAOTE TN vEa GakoUAa @iATpou.

6. ToTmoBeTAOTE KAl AOPAANIOTE TNV KEQAAR
avappoenong.

AVTIKOTACGTOOT GAKOU OTTOPPIMHATWYV

1. ATTOOQOAIOTE KOl AQPAIPECTE TNV KEPAAN
avappoenong.

2. ZedITTAWOTE TTPOG TA TIAVW TOV OAKO OTTOPPIMPATWY
(€101KO TTAPEAKOHEVO).

Eikéva G
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3. KAegioTe oTeyava Tov 0GKO ATTOopPINPAETWY (€1I91KO
TTOPEAKOPEVO) pE BEPATIKO KOAWDIWY KATW aTTd TO
dvolyua.

4. BydATe TOV OGKO OTTOPPIMPATWY (EIBIKO
TTOPEAKOUEVO).

5. KoBapioTe T0 E0WTEPIKO TOU doxEioU pE £va uypd
TTavi.

6. AToppiwTe TOV OAKO ATTOPPIUUATWY (EIDIKO
TIaPEAKOUEVO) OUPPWVA PE TOUG KAVOVITHOUG.

7. TomoBeTAOTE VEO GAKO ATTOPPIMHATWY (€ID1KO
TTAPEAKOUEVO).

8. [epdaTe TOV OAKO ATTOPPINHATWY (€101KO
TapeAKOpEVO) TTavw aTré To doxeio. MpooégTe waTe
n ypoupn onuadiol va BpiokeTal eviog Tou doxeiou
Kal €TTIONG Kal ol dUo OTTEG agpIopoU va gival aTo
oW ToiXWHa Tou doxEioU.

9. TommoBeTAOTE KOI AOPANIOTE TNV KEQAAR
avappéenong.

KaBapiop6g Twv nAekTpodiwv

1. Amrac@aAioTe Kal a@aipéCTE TNV KEQAAR
avappéenaong.

2. KoBapioTe Ta nAekTpddia pe pia Bouptoa.

3. TommoBeTAOTE KOI AOPAAIOTE TNV KEQAAR
avappéenaong.

AvTipetwion BAapwv
A KINAYNOZ

Kivduvog nAsktpomAndiag

Tpauuariopoi amo v emagn ue e€apTiuara mou

Sdiappéovral amé pevua

Oéore TN ouoKeun eKTOS AgiToupyiag.

ArmoouvdEéaTe 10 @Is ard Tnv mTpida.

Ymodeign

Av gugaviorei karroia BAGBN (11.x. omdaoiuo @iAtpou),

TTPETTEI QUETWS VA ATTEVEPYOTTOINTETE T OUOKEUN. H

BAGBn mpémel va emiokeuaoTei piv evepyorroinBei Eava

n oUOKeUn.

O o1pofihog avappdéPnong dev AsiToupyei

1. EAéyEre TV Tpida Kal TNV NAEKTPIKA ao@AAEia.

2. EAEyETE TO NAEKTPIKG KAAWDIO, TO PIG, TO NAEKTPODIA
KQI TNV TTPIda TNG GUOKEUNG.

3. EvepyomoijoTe Tn ouoKeun.

O oTpORIAOG aVAPPOPNONG ATTEVEPYOTTOIEITAL

1. AdeidoTe TO doxeio.

O oTpOBINOG avapPOPNONG SEV ETTAVEVEPYOTTOIEITAI

META TO Adel0oua TOU Soxeiou

1. ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) GUOKEUN KOI TIEPIPEVETE 5
SeutepOAeTTTa. EVEpyoTTOINOTE EAVA TN GUOKEUN).

2. KoBapioTe Ta nAekTpddia e pia BoupToa.

H avappo@nTikn 10X0g MEIWVETAI

1. Ag@aipéaTe 6,TI ppAalel TO aKPOPUOIO avappoOPnong,
TOV CWARvVa avappoPnong, Tov EAACTIKO CwARva
avappdéenong 1 To OToIXEIO KUPIOU GIATPOU.

2. AvtikataoTAOTE TN YEUATN GoKoUAa QIATpOU.

3. AVTIKOTAOTAOTE TN YEPATN COKOUAQ aTTOPPIYPngG
(101K TTOPEAKOUEVO).

4. Aoc@aAioTte KaAG To KAAUPUQ @iATPOU.

5. AMNAGETE TO OTOIXEIO KUPIOU QIATPOU.

Alappon oKOvVNG KATd TNV avappopnon

1. Movo yia TAaké TTAIoE @iATpa: EAEyETe/Sl0pBWOTE TN
0éon ouvappoldynang Tou TThaké TTAICE @iATpou.
Eikéva O

2. AMN\GETE TO OTOIXEIO KUPIOU PIATPOU.

To auTépaTo cUCTNHA ATTEVEPYOTTOINONG (UYPR

avappo@naon) dev evepyoTroigiTal

1. KaBapioTe Ta nAekTpddIa pe pia Bouptoa.

2. EAéyxeTe GUVEXWG TN OTABUN TTAPWONG YIa Ta UYPE
TToU Jev gival NAEKTPIKG aywyIua.

O auTopaTog KaBapITHOG Tou PiATpou Sev

A&iToupyei

1. O ehaaTikdg cwAfvag avapponong dev eival
OuVOEDEPEVOG.

O auTtopaTog KaBapiopog PiATpou dev

QTTEVEPYOTTOIEITAI

1. EIdo1roInoTe TO TUAPO €EUTTNPETNONG TTEAQTWV.

O auTtopaTog KaBapiopog PiATpou dev

gvepyoTrolgital

1. EIdotroIfoTe 10 TUAPA €EUTTNPETNONG TTEAQTWV.

Ymnpeoia e§utrnpéTnong meAarwv
Edv d¢ d10pBwOei n BAGRN, TTpETTEl va yivel EAeyX0G TNG
OUOKEUNG OTTO TNV UTTNPETia e5UTTNPETNONG TTEAATWV.

EyyUnon

Y€ KGBe Xwpa IoXUouV ol 6pol €yyunang ol oTroiol
ekdidovTal atd TNV apuddia eTaipeia S1IavounRg pag.
Tuxov BAGBeg oTn cuokeur) oag £mMdlopOwvovTal aTrd
€UAG XWPIG Xpéwan eviog TNG TTpoBeapiag eyyunong,
£@OooV opeilovTal o€ GPAAPa UNIKOU i} KOTOOKEUNG. Z€
TIEPITITWAON €yyUnong ameuBuvBeite oTov TTpounBeuTh
0ag 1 To TTANCIE0TEPO £60UCIODOTNHEVO TUAKD
€EUTTNPETNONG TTEATWY, TTPOCKOWNIJOVTAG TO
TTOPACTATIKO TNG AyopdG.

(y1a dieubuvaoeig BAETTE TNV TTioW OEAIdA)

MapeAkopeva Kal avTaAAOGKTIKA

XpnoIYOTTOIEITE HOVO YVATIa TTAPEAKOPEVA Kal YVATIa
avTaAAGKTIKG, KABWG QUTE EyyUuwvTal TNV aoPaAn Kai
a1TPAOKOTITN AEITOUPYIO TNG CUOKEUNG.

MAnpogopieg OXETIKG pE Ta TTAPEAKOPEVA KAl TO
avTaAAakTIkG Ba Bpeite aTn dielBuvon
www.kaercher.com.

ARAwon cuppépewong EE

Me 10 TTapAV SNAWVOUE OTI N TTOPAKATW UNXAVH) Adyw
TOU OXEDIOOMOU KOl TOU TUTTOU KATOOKEUNG TNG KABWG
KaI 0TV €K00T TNV oTToia £XOUpE BIaBEoel TNV ayopd
TIANPOI TIG OXETIKEG BACIKEG ATTAITACEIG YIa TNV
ao@aAeia Kal TNV uyeia Twv Odnyiwy EE. Xe mepimwon
TPOTIOTTOINONG TNG PNXAVAG TTOU JEV €XEI CUPPWVNOET
JE EPAG, AUTA N dRAWON aKUPWVETAL.

Mpoidv: HAekTpIKr okoUTIa UYPAG Kai ENPAG
avappoenong

Tomog: 1.148-xxx

ZxeTikég Odnyieg EE

2006/42/EK (+2009/127/EK)

2011/65/EE

2014/30/EE

E@appolopeva evappoviouéva TpoTuTra

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

E@appolopeva gBvikda rpoTuTTa
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Ol UTTOYPAPOVTEG EVEPYOUV KAT EVTOAN Kal PE
mAnpegolalo atd Tn dieBuvan TG ETAIPEING.

7 (é‘gf’«f

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

MAnpegouoiog Tekunpiwong:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TnA.: +49 7195 14-0

Pag: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01

TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

NT 30/1 Tact Te Adv L

“H. Jenner
Chairman of the Board of Management

HAekTpikn oUvdeon

Téon dikTUou \% 220-240
daon ~ 1
ZuxvoTtnTa dIKTUou Hz 50-60
TOTOG TTPOCTOCIOG IPX4
Kartnyopia pooTaciog |
OvopaaTikA 100G w 1200
MéyioTn 10x0g w 1380
TiuA 1ox00g oUvdeong Trpifag ouokeuwy (EU) w 100-2200
Tiun 10x006 oUvdeang TTpifag ouokeuwy (CH) w 100-1100
ZToIXEia 1I0XU0G CUOKEUNG

XwpnTikETNTa do)Eiou | 31
MoodtnTa TARPWONG UypoU | 17
MoodtnTa aépa (UEyIoTN) He CwARva avappdpnong m3/h (I/s) 140 (39)

diapétpou 35 mm Kai prikoug 4,0 m

Ymotrieon (uéyioTn) pe cwArnva avappdPnong
diapérpou 35 mm Kai pfikoug 4,0 m

kPa (mbar) 23,0 (230)

m3h (I/s) 266 (74)
kPa (mbar) 27,3 (273)

MoadtnTa aépa (UEY., PUOIKA aTTopPOPNCN)
Ymotrieon (p€y., QUOIKA amroppdPnan)
AlaoTdoeig kai Bapn

Tutké Bdpog Aeiroupyiag kg 13,5

Mnkog x TTAdTog X UWog mm 560 x 370 x 580
Emedveia dindnong TAaké TITuxwTtou @iATpou m2 0,6

Emedveia paBdocidols iATpou m? 0,2

AlGipeTpog eAaaTIKOU wARva avappoenong mm 35/40

Mnkog eAacTikoU cwARva avappdPnang m 4,0

MeTpnuéveg Tipég katd EN 60335-2-69

Z1a0pn NXNTIKNAG TriEang Lpa dB(A) 69
ABeBaidTnTa Koa dB(A) 2

Tiur dovAoewv xeplou-Bpayiova m/s2 <2,5
ABeBaidTnTa K m/s2 0,2

KaAwdio Tpogpodoaiag

TOTT0G NAEKTPIKOU KaAwdiou mm? HO7RN-F 3x1,5
Ap1Buds egaptriuaTtog (EU) 6.650-665.0
Ap1Buds egaptripaTtog (CH) 6.650-726.0
Mrkog KaAwdiou m 7,5
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefe su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kércher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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